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navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

navod k pouziti

instrukcja uzytkowania
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figure 1.+ 1. &bra « 1. obraz « figura 1. « 1. skica « 1. skica « 1. obrazek * rys. 1. * 1. slika

figure 2.+ 2. abra « 2. obraz « figura 2. « 2. skica * 2. skica ¢ 2. obrazek * rys. 2. « 2. slika
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where

they are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has
been set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have
been instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision
or have been given instruction conceming use of the appliance by a person responsible for their
safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to
play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care
should be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. 2. Never locate the unit directly in
corners and observe the minimum mounting distances indicated in Figure 2. Always observe the
health and safety regulations valid in the country of use. 3. The appliance must not be used with
programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire
hazard. 4. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.
5. The stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials. 6. The
grill covering the air outlet opening can be hot. 7. Do not locate near flammable materials. (min. 100
cm) 8. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use
near flammable materials or in potentially explosive atmospheres. 9. Operate only under constant
supervision. 10. Do not operate unattended in the presence of children. 11. Only for indoor use, in a
dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools). 12. It is PROHIBITED to use the
unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas. 13. It is prohibited to use the
appliance in motor vehicles orin confined spaces such as elevators (< 5 m’). 14. When not planning to
use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet.
Store the appliance in a cool, dry place. 15. AIways remove power from the heater before relocating it.
16. Lift only by its flush carrying handle! 17. Do not locate the appliance directly below or next to a wall
outlet. 18. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug. 19. Make sure that no foreign objects or liquid
can enter the unit through the openings. 20. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat
radiation. 21. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning. 22. Do not
touch the unit or the power cable with wet hands. 23. The appliance may only be connected to
properly grounded 230VAC/50Hz electric wall outlets. 24. Unwind the power cable completely. 25. Do
not use extension cords or power strips to connect the unit. 26. Do not lead the power cable on top of
the appliance or near the air inlets and hot air outlets. 27. Do not lead the power cable under carpets,
door mats, etc. 28. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the
power plug. 29. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped
over. 30. The unitis intended for household use. No industrial use is permitted.



A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its

accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.
In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
@ Meaning of symbol on appliance: Do not cover!

Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
fan heater for heating the atmosphere of indoor premises * 1000/ max. 2000 W output * operating modes: cold, warm and hot air « built-in thermostat « overheating protection « flush carrying handle
+operation indicator light

FEATURES (figure 1.)

1. cold airinlet

2. heated air outlets

3. mode selector

4. thermostat

5.indicator light

6. In case of falling over turns off

SETUP

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance and power cable. Do not use the product f it is damaged in any way.

2. The unit may only be used indoors in dry conditions.

3. Set the appliance on a stable and horizontal surface. The free flow of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please note the minimum installation distances indicated in
Figure 2.

4. Verify that the unit's mode selector (3) is in the OFF “0” position.

5. Plug the unit's standard grounded AC power cable into a grounded wall outlet. This completes the setup of the appliance.

OPERATION

The appliance’s mode selector (3) can be used to select from among the following operating modes:

0 —fanand heating elements off

@ - cold air” with only the fan operating

I —,warmair” with the fan and one heating element operating

Il - hotair” with the fan and both heating elements operating

When using the ,cold air” (€& ) function, the thermostat (4) should be set to its maximum setting.

The thermostat (4) can be Used to set the ambient temperature of the room. In modes | and II, the appliance will switch on when the ambient air temperature falls below the value set. As the set
temperature is reached, the fan and heatin? elements tum off. If you would like to set a higher temperature, turn the thermostat clockwise, if you want to set it lower, then turn it counterclockwise.
The operation indicator light will iluminate if the appliance (€ ) is operating in mode | or II. If the thermostat switches the appliance off, the indicator light will turn off.

If you notice that the operation indicator light is on in modeT or Il and the fan is on but the appliance is not heating, the overheating protection has probably activated. Set the thermostat to its
maximum setting, and if the heating fails to activate, the safety cutoff has been activated. Set the mode selector to the “0” position then power off the unit by unplugging it from the electric outlet.
Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If the overheating
protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

Aswitch on the bottom of the appliance tums it off if it should topple over. In such cases remove power from the appliance by pulling out the power plug then stand the appliance upright and reinstall
it only afterwards according to the section entited SETUP.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning atleast once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlet (1) and outlet (2) openings.

4. Use aslightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Cause Solution

The appliance does not heat but the indicator light is on check the section on overheating protection
check the fan operating mode

The appliance does not heat and the indicator light is off check the position of the mode selector switch
check the power supply
check the section on the thermostat

The appliance does not blow cold air (%@ ) set the thermostat to its maximum position

The overheating protection activates frequently clean the appliance

DISPOSAL

This symbol of the crossed out wheeled bin — on the product or its packaging — indicates that the product should not be placed in municipal waste.

The appliance should be taken to a waste collection site licensed to collect waste electronic and electric equipment (WEEE) or the local waste management facility.
mmmm By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself.

For more information about recycling this equipment, please contact your local government, household waste disposal service or shop where you purchased

the equipment.
SPECIFICATIONS
powersupply:............. 230V/50 Hz
rated power: ..1000/2000 W
IP protection: .. IP20: Not protected from ingress of water.
size ofheater: . ... .. 265x210x 110mm
length of power cabl .1,6m
sound pressure: . .......... 52dB(A)
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Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.
A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/bekapcsolhatjak a késziiléket,
feltéve, ha azt a normal miikddési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt
vannak vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megeértik a
hasznélatbol adddé veszélyeket.

Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl
csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késztilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, €s megértk a hasznalatbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett vegezhetik a

készulék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a széllitds sorén! 2. Ne helyezze
kozvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis beépitési tavolsagokat! Vegye
ﬁ?yelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat! 3. A készUléket nem szabad
olyan programkapcsoloval, idSkapcsoloval vagy klonallo, taviranyitast rendszerekkel stb. egy(itt
hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatjak a készuléket, mert a készilék esetleges letakarasa,
helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat. 4. A készllék rendeltetése szerint csak a levegd
felmelegitésére hasznalhato, altalanos melegitesi célokra nem. 5. A kiaramlo meleg levegd ne
irdnyuljon kdzvetlendl fliggdnyre, vagy mas éghetd anyagra! 6. A meleg levegd kivezeto nyilasnal a
racs forr6 lehet! 7. Ne helyezze gyulekony anyag kdzelébe! (min. 100 cm) 8. Tilos oft hasznalni, ahol
gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznélia gyulékony vagy
robbanasveszélyes kormyezetben! 9. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd! 10. Tilos
gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikodtetni! 11. Csak szaraz beltéri kdrlilmények kozott
hasznalhato! Ovja paras komyezettél (pl. flirdészoba, uszoda)! 12. A késziléket TILOS flrdékad,
mosdokagylo, zuhany, uszémedence vagy szauna kozelében hasznélni! 13. Tilos a készuléket
gépjarmivekben vagy sziik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 14. Ha hosszabb ideig
nem hasznalja, a készliléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! ! A késziléket széraz,
hlivos helyen tarolja! 15. Mielétt mozgatja a fiitétestet, minden esetben dramtalanitsa azt! 16. Csak a
sUllyesztett hordfulnél fogva szabad mozgatni! 17. A késziléket tilos kozvetlenul halozati
csatlakozéaljzat alatt vagy mellett elhelyezni! 18. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan
zajt hall a készulékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! 19. Ugyeljen
arra, hogy a nyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne kerlilhessen a késziilékbe. 20.
Ovja portdl, paratdl, napsutéstél és kozvetlen hésugarzastdl! 21. Tisztitas elétt dramtalanitsa a
késziléket a csatlakozodugo kinizasaval! 22. A késziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha
ne érintse meg! 23. Csak 230V~ / 50Hz feszlltségli foldelt fali csatlakozoaljizatba szabad
csatlakoztatni! 24. A csatlakozdkabelt teliesen tekerje le! 25. Ne hasznéljon hosszabbit6t vagy
elosztot a készllék csatlakoztatdsahoz! 26. Ne vezesse a csatlakozokabelt a kész(léken, vagy a
levegd be-és kivezetd nyilasok kozelében! 27. Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb.
alatt! 28. A keészliléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugo kénnyen hozzaférhetd, kihtizhato
legyen! 29. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne hizédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senki! 30. Csak magancélu felhasznéalas engedélyezett, ipari nem!



A Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitdsa! Barmely
rész megserilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.
Ha a hélozati csatlakozovezeték megseérll, akkor a cserét kizérolag a gyartd, annak javitd
szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!
@ Akésziléken 1évo piktogram jelentése: Tilos letakarni!
Letakarasa tiimelegedest, tlizveszélyt, aramutést okozhat!

JELLEMZOK
ventilatoros fiitdtest beltéri helyiségek levegéjének felmelegitésére « 1000 / max. 2000 W teljesitmény « izemmadok: hideg, meleg, forrd levegd « beépitett termosztat « tlimelegedés elleni
védelem « siillyesztett hordfiil « Uizemelést visszajelzd lampa

FELEPITES (1. abra)

1. hideg levegd bevezet nyilas

2. meleg levegé kivezetd nyilas

3. lizemmod kapesold

4.termosztat

5. visszajelz6 lampa

6. felbillenés eseten miikddésbe 1ép6 kapcsold

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a késziiléket vagy a csatlakozévezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos lizembe helyezni!

2. Akészilék kizarolag széraz beltéri korilmények kozott hasznalhato!

3. Allitsa a kész(iléket szilard, vizszintes feliiletre! A miikddéshez biztositani kell a meleg levegé szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe az 2. abran feltiintetett minimalis
elhelyezési tavolsagokat.

4. Akészilék tizemmod kapcsoloja (3) kikapcsolt ,0” allasban legyen!

5. Csatlakoztassa a késziileket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késziilék lizemkész.

UZEMELTETES

Akésziiléket izemmad kapcsolojaval (3) a kbvetkezd lizemmodokbol valaszthat:

0 -—aventilator és afiitdelemek kikapcsolva

@ - hideglevegd”, csak a ventilator izemel

I —,meleglevegd”, a ventilator és az egyik f(itelem bekapcsolva

Il -, forrdlevegd’, a ventilator és mindket fiitéelem bekapcsolva

A, hideglevegd” (@) hasznalatakor a termosztat (4) maximumra legyen allitva.

Atermosztattal (4) beallithatja a szoba allando hémérsékletét. Akészillék az I-es vagy a Il-es lizemmodban bekapcsol, amint a levegd hdmérséklete a beallitott érték ala csokken. Amint
eléri a beallitotthomérsékletet, a ventilator és a fiitéelemek kikapcsolnak. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az dramutato jarasanak megfeleléen, ha
alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

Az izemelést visszajelzd lampa vilagit, ha a késziilék (@ ), I vagy Il izemmodban midkdik. Ha a termosztét kikapcsolja a késziléket, a visszajelzd lampa nem vilagit.

Ha | vagy Il fokozatban a visszajelzé lampa vilagit, a ventilator izemel, de a késziilék nem fiit, akkor aktivalodhatott a tulmelegedés elleni védelem. Allitsa a termosztatot a maximalis
értékre, és ha nem kapcsol be a fiités, akkor a biztonsagi berendezés aktivalodott. Tekerje az lizemmod kapcsolot 0" pozicidba, majd dramtalanitsa a készuléket a csatlakozodugd
kihtizasaval. Hagyja lehtilni a készuléket (min. 30 perc). Ellendrizze, szabadok-e a levego be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze izembe a késziiléket. Ha a

ezutan helyezze Ujra izembe, az UZEMBE HELYEZES pontban leirtak szerint.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akésziilék optimalis mikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fligg8 gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges leheta készlek tisztitasa.

2. Hagyja lehdilni a kész(iléket (min. 30 perc).

3. Alevegd be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivéval tisztitsa meg!

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készlilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetség lda

a késziilék nem fiit, a visszajelzo lampa vilagit ellendrizze a tulmelegedés ellenivédelemnél leirtakat
ellendrizze a ventilator izemmaddot

a késziilék nem fiit, az ellenérzo lampa nem vilagit ellendrizze az lizemmadd kapcsold beallitasait

ellendrizze a halozati tapellatast
ellendrizze a termosztatnal leirtakat

a késziilék nem flj ,hideg levegdt” (@ ) 4llitsa maximumra a termosztatot
siir(in aktivalodik a tiimelegedés elleni védelem tisztitsa meg a készilléket

Akeészilléket elektronikai hulladék atvetelére engedélyezett hulladékgyijtd helyen, vagy a helyi hulladékkezeld izemnél adja le.
= E tevékenységével On védi a kémyezetet, embertarsai és a sajat egeszségét.
Az artalmatlanitassal kapcsolatban aktualis informéciot a helyi onkormanyzattol, a szemétszallitd cégtél, vagy attdl az iizlettél kaphat, ahol a terméket vasarolta.

ARTALMATLANITAS
Ez a piktogram — mely a terméken vagy a csomagolason talalhato — azt jelenti, hogy nem szabad a készlléket a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni.

MUSZAKI ADATOK

230V /50 Hz

..1000 /2000 W

.. IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
..265x210x 110 mm

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® + H—9027 Gy, Gesztenyefa it 3. - www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina

®
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Pred pouZitim si pozorne precitajte tento névod na poutZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustéle pod
dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov moZu spotrebi¢ len za- a vypnUt za predpokladu,

Ze je umiestneny a intalovany vo svojej normélnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom
alebo su pouceni o bezpeénom pouZzivani spotrebiCa a pochopia mozné nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je ureny na pouZzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeCnost, poskytuje dohlad alebo ich
pouci 0 bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nepezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebi€a mézu byt horiice a mozu sposobit’ popaleniny.
Obzvlast’ treba davat’ pozor, ked’ su v pritomnosti spotrebita deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, Ci pristroj sa neposkodil pri doprave! 2. Neumiestiujte ho priamo do rohu, dodrziavajte
minimalne vzdialenosti — obraz ¢. 2. Berte ohfad na bezpecnostné pokyny, ktoré mézu byt danym
Statom Specificke! 3. Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym oviadacom, Casovym spinacom,
ktory mbZe samostatne zapnut' pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné
umiestnenie moze spdsobit poZiar. 4. \/yrobok pouzivajte len na jeho Ucel, na ohrievanie vzduchu, na
vSeobecné ohrievanie nie. 5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo ine
horfavé latky! 6. Dajte pozor, mriezka pri otvore vyvodu teplého vzduchu moze byt horica! 7. Pri
umiestneni dbajte na to, aby ste pristro neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min.
100 cm) 8. Pristroj nepouzwajte tam, kde sa m6zu uvolnit horfavé plyny alebo prach! Pristroj
nepouZivajte v prostredi, kde moze vzniknt nebezpecenstvo poZziaru alebo vybuchu! 9. Pristroj
prevadzkujte len pod stalym dozorom! 10. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti! 11. Pouzivajte len v
suchom, vnutornom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim (napr. kiipelfa, plavaren)! 12. Pouzitie
zariadenia v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE! 13. PrIStI’O{
nepouZivajte v motorovych vozidlach alebo v tzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m’, napr. vytah)
14.V pripade dihodobeho nepouzivania pristroja ho vypnite a odpojte od elektricke; siete vytiahnutim
zo sietovej zasuvky! Pristroj skladujte na suchom, chladnom mieste! 1. Pristroj pred umiestnenim
odpojte zo siete. 16. Pristroj prenasajte len pomocou prenosného ucha! 17. Pristro] je zakazane
umiestnit pod sietovl zésuvku alebo vedla sietovej zasuvky! 18. Ak poCas pouzivania zistite
akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviadtny zapach), okamzite vypnite pristroj a
odpojte ho od elektrickej siete! 19. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne
predmety, voda alebo tekutina! 20. Chrantenite pred prachom, parou, sinecnym a priamym tepelnym
Ziarenim! 21. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vytiahnite zastréku zo siete! 22.
Ohrievaca a pripojovacieho kébla sa nikay nedotknite mokrou rukou! 23. Pripojenie len do uzemnenej
zasuvky s napéjanim: 230V~ / 50Hz 24. Pripojovaci kabel celkom rozmotajte! 25. Pri pripojeni pristroja
do elektrickej siete nepouZivaijte predlzovaci privod alebo rozboCovac! 26. Kabel nevedte cez pristroj
alebo v blizkosti vyvodu tepleho/studeného vzduchu! 27. Privodny kabel nevedte pod kobercom,
rohozkou atd.! 28. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky! 29.
Privodny_kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky a aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia o kabell 30. Len pre doméace Ucely, priemyselné pouZitie je zakézané!



A Nebezpecenstvo urazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho prislusenstvo je

prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!
Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kébla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!

@ \/yznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja m6ze spésobit prehriatie, nebezpeCenstvo poziaru a uUder elekirickym
prudom!

CHARAKTERISTIKA
ohrieva¢ s ventilatorom, len na vnutorné pouZitie * vkon 1000 / max. 2000 W « funkcie: studeny-, teply-, hortici vzduch « zabudovany termostat « ochrana profi prehriatiu * zabudované prenosné
ucho + signalizacné svetlo prevadzkovania

STRUKTURA (1. obraz)

1. vstupny otvor pre studeny vzduch

2. vystupny otvor pre teply vzduch
3.spinacrezimu

4. termostat

5.signalizaéné svetlo

6. vypinac ochrany proti prevrhnutiu pristroja

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Fredku'vedeyr}im do prevadzky opatrne odstrarite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja
je zakazané!

2. Pristroj prevadzkuijte len vo vnatornom suchom prostredi!

3. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch! Pri umiestneni dbajte na to, aby vetracie otvory boli volné (vid’ obraz €.2).

4. Spinac rezimu (3) nastavte do vypnute] polohy 0"

5. Ohrievac je pripraveny na prevadzkovanie pripojenim pristroja k elektrickej sieti!

NAVOD NAPOUZIVANIE

So spinacom rezimu (3) moZete zvolit nasledujlce rezimy:

0_ —vypnuty ventilator a ohrievanie

@ _ studenyvzduch’,len ventilator funguje

I - teply vzduch” zapnuty je ventilator a jeden vyhrievaci prvok

Il -, hortci vzduch" zapnuty je ventilator a obidve vyhrievacie prvky

Ak pouzivate rezim ,,studeny vzduch” (@), termostat (4) nastavte namaximum.

Termostatom (4) si moZete nastavit Fadani teplotu v izbe. Ak teplota klesne pod nastavent hodnotou, pristroj sa zapne len v rezime | alebo II. Ak dosiahne pozadovand, nastavent
hodnotu, ventilator a ohrievanie sa vypne. V pripade, ak chcete nastavit vy$si stuper teploty, otocte lacidlo termostatu v smere chodu hodinovych ruciciek, ak chcete nastavit nizsiu
teplotu, otocte tlacidlo termostatu opacnym smerom.

Vpripade, ak svieti signalizaéné svetlo, pristroj ('3) jenastaveny dorezimu | alebo Il. Ak termostat vypne pristroj, signalizaéné svetlo nesvieti.

Vrezime | alebo Il svieti signalizatné svetlo ventilator funguje, ale pristroj sa neohrieva, vtedy bola aktivovana ochrana proti prehriatiu. Nastavte termostat na maximainu hodnotu, v
pripade ak sa nezapne ohrievanie, je aktivny bezpecnostny rezim. Otacajte regulatorom rezimu do pozicie ,0”, potom odpojte pristroj z elektrickej siete. Nechajte vychladnit (minimélne
30 min). Skontrolujte vstupné/vystupné otvory pre vzduch; ak je potrebné, vy¢istite otvory. Potom opét uvedte pristroj do prevadzky. Ak sa znova aktivuje ochrana proti prehriatiu, odpojte
pristroj z elektrickej siete a obratte sa na odbornika.

Vypinac na spodku pristroja ho vypne v pripade jeho prevrhnutia. V tomto prlpade pristroj odpojte od elektricke] siete vytiahnutim jeho zastrcky, postavte ho do prevadzkovej polohy, a len potom
ho uvedte do prevadzky podra popisu v odstavei ,UVEDENIE DO PREVADZKY’

CISTENIE, UDRZBA

K optimélnej prevadzke je potrebné ¢istenie pristroja minimaine jedenkrat za mesiac.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte ho zo siete!

2. Pristroj nechajte vychladntt (minimalne 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vycistite vysavacom!

4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou handrou! Nepouzivajte agresivne chemikalie! Dbajte nato, aby sa do vnutra pristroja do elektrickych suciastok nedostala voda!

ODSTRANENIE PORUCHY

Porucha Odstranenie poruchy

pristroj neohrieva,i,signalizaéné svetlo svieti precitajte si pokyny v odseku ,ochrana proti prehriatiu*
skontrolujte rezim ventilatora
skontrolujte nastavenie spinaca rezimu

pristroj neohrieva,,signalizacné svetlo nesvieti skontrolujte sietové napéjanie
precitajte si pokyny v odseku ,termostat”

pristroj nefika ,studeny vzduch* (@) termostat nastavte na maximéalnu hodnotu

Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu navrhujeme vycistit pristroj

Pristroj odovzdajte do zberu, na miesto uréenia pre elektricky odpad.
Touto Cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a vaSe zdravie.

ZNEHODNOCOVANIE
K Tento piktogram — ktory najdete na pristroji alebo na baleni pristroja — znamena, ze pristroj nesmiete vyhodit do smeti s odpadmi z doméacnosti.
Aktualne informécie o znehodnocovani dostanete od miestnej samospravy, od smetiarov, alebo od obchodu, kde ste vyrobok zakupili.

TECHNICKE UDAJE

... 230V /50 Hz
...1000/2000 W
.. IP20: bez ochrany proti vniknutiu vody!
265x 210 x 110 mm
dizka prlpolovameho kabla: . 1 5 m
hluénost: ................ 52 dB(A) ®

Distibitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r0. - Glsky rad 3, 945 01 Komémo, SK
< Tel.: +421/0/ 35 7902400 - www.salshop.sk - Krajina povodu: Cina SOMDCYLELEKTHONIC
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Inaintea puneriiin functiune a aparatului, va rugém citi instructiunile de utilizare de mai jos i pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca i sa pomeasca aparatul, daca aparatul este

instalat si pozitionat in conditii normale de utiizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de
siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o J)ersoané care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informate cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din
utiizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibild numai cu
supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
g_rec_:augi? sporitd daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
iminuate.

ATENTIONARI

1. Asigurati-Vé ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! 2. Nu amplasati aparatul exact inr-
unul din colturile incaperil Respectati distantele minime de protectie specificate in Figura 2! In plus, luati in
considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dv.! 3. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul
declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla
in mod autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate
provoca pericol de incendiu. 4. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica pentru incalzirea
aerului, dar nu i pentru incalzirea altor substante. 5. Avefi grija ca aerul cald fumizat de aparat s nu intre in
contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile. 6. In Hurul orificiului pentru evacuarea aerului cald, grilajul
poate fi fierbinte. 7. Nu asezati aparatul in preajma materialelor inflamabile! *distan;a minima: 100 cm) 8. Este
Interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate Pulben' care
prezinta pericoli de explozie. Nu folosili a|paratu| in medii cu materiale inflamabile sau explozive! 9. Poate fi
utilizat numai cu supraveghere continua! 10. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara
supraveghere a aparatului. 11. Poate fi folosit doar in interiorul cladirior, in incaperi uscate! Feriti aparatul de
mediile unde sunt prezenti vapori (ex. baie, pisciné%! 12. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea
vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! 13. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in
incaperi inguste (< 5 m%, inchise (ex. lifturi)! 14. Daca nu veti folositi aparatul o perioada mai indelungata de
timp, opritid si scoateti- de sub tensiupe prin extragerea fisei cablului de alimentare din prizal Aparatul se
depoziteaza in loc usat si racoros! 15. Inaintea deplasarii aparatului, scoatefi- de sub tensiune prin extragerea
fisei cablului de alimentare din priza! 16. Poate fi transportat doar cu ajutorul manerului incorporat pentru
transportare! 17, Este interzisa amplasarea aparatului langa prize sau sub acesteal 18. Daca observati ca ceva
este In neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfiti ca miroase a ars)
opriti imediat aparatul si scoateti-l de sub tensiune! 19. Aveti grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu
patrunda prin orificii in aparat! 20. Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatiei solare sau
termice! 21. Inaintea curatarii aparatului, scoateti- de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare
din prizal 22. Nu atingefi niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda! 23. Aparatul poate fi
conectat doar la o priza standard cu impaméntare aferenta refelei monofazate de 230V~ / 50Hz! 24. Desfacefi
in intregime cablul de alimentare! 25. Nu folositi prelungitor sau triplu stecher penru racordarea aparatului la
reteaua electrical 26. Nu asezati cablul de alimentare pe aparat sau in agropierea orificiilor de admisie i
evacuare a aeruluil 27. Nu agezati cablul de conectare sub covor, pres etc.! 28. Amplasati aparatul astfel incat
ﬁ?a cablului de alimentare sa fie usor accesibila si sa poata fi scoasa cu usurinta! 29. Amplasati cablul de
alimentare astfel incét fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni sa nu se impiedice in
cablu. 30. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este interzisal



A Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor

componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoateti imediat aparatul de sub
tensiune si chemati un specialist!
In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia
poate fi efectuata exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o
calificare similara!
@ Semnificatia pictogramei de pe aparat: Acoperirea interzisa!

Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!
CARACTERISTICI

ventiloconvector pentru incalzirea aerului din incaperi « putere: 1000 / max. 2000 W « moduri de luru: aer cald, aer rece si aer fierbinte  termostat incorporat « protectie impotriva supraincalziri «
maner incorporat pentru transportare « indicator luminos de functionare a aparatului

STRUCTURAAPARATULUI (figura 1.)
1. orificiu pentru admisia aerului rece
2. orificiu pentru furnizarea aerului cald
3. comutatorului modului de lucru
4.termostat

5.indicator luminos

6. comutator impotriva rasturnarii

PUNEREAIN FUNCTIUNE .

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, indepartati cu grija ambalajul acestuia actionand cu atentie pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul
sesizarii vreunei avaril, punerea in functiune a aparatului este interzisa.

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditii de interior, in incinte uscate.

3. Amplasati aparatul pe o suprafata orizontald, solida! Pentru functionarea aparatului trebuie asigurata circulatia aerului cald. Asadar, cu ocazia amplasarii aparatului, respectati
distantele minime de protectie specificate in Figura 2.

4. Aveti grija sé rotiti comutatorul modului de lucru al aparatului (3) in pozitia ,decuplat’, adicé ,0".

5. Introduceti fisa aparatului intr-o prizé standard cu paméntare. Dupa efectuarea acestor operatii, aparatul este alimentat si pregatit pentru functionare!

EXPLOATAREA APARATULUI

Cuajutorul comutatorului modului de lucru (3) al aparatului puteti selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru:

0 -ventilatorul si elementele de incélzire sunt decuplate

@ - aerrece’, doar ventilatorul functioneaza

1" —,aercald”, ventilatorul si un element de incalzire sunt cuplate

Il —,aerfierbinte”, ventilatorul si ambele elemente de incalzire sunt cuplate

Lafolosirea moduluide lucru ,aer rece” ( €2 ) termostatul (4) trebuie reglat la temperatura maxima.

Cu termostatul (4) puteti regla temperatura constantd a camerei. Setat la modurile de lucru | sau I, aparatul cupleaza cand temperatura camerei scade sub valoarea aleasé. Cand
temperatura camerei atinge valoarea aleasa, ventilatorul si elementele de incélzire decupleaza. Daca doriti temperaturi mai ridicate, rofiti butonul termostatului in sensul acelor de
ceasornic. Daca doriti sa reglati aparatul la temperaturi mai scézute, rotiti butonul in sens opus acelor de ceasornic.

Indicatorul luminos de functionare este aprins dacé aparatul functioneaza in modurile de lucru (€@ ), I sau Il. Dacé termostatul decupleaza aparatul, indicatorul luminos de functionare se
stinge.

Daca in modurile de lucru | sau Il indicatorul luminos de functionare este aprins si ventilatorul functioneaza, dar aparatul nu incélzeste, inseamna ca s-a activat sistemul de protectie la
supraincélzire. Reglati termostatul la valoarea maxima a temperaturii. Daca in acest caz nu se declanseaza functia de incélzire, inseamna cé s-a activat sistemul de protectie. Rotiti
comutatorul modului de lucru in pozitia ,0", dupa care decuplati aparatul de la reteaua de alimentare prin scoaterea figei cablului de alimentare din priza. Lasati aparatul sa se raceasca
(timp de min. 30 minute). Verificati daca orificille de admisie si evacuare ale aerului sunt libere. Daca este necesar curétati aceste orificii. Reconectati aparatul. Daca si in acest caz se
activeaﬁé sistemul de protectie la supraincalzire, decuplati aparatul de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare din priza si adresati-va unui service de
specialitate. N

Comutatorul de pe partea de jos a aparatului decupleazé aparatul daca acesta se rastoama. In acest caz scoateti aparatul de sub tensiune prin indepartarea conectorului din soclul de retea si
ridicati aparatul. Dupa aceste manevre aparatul poate fi pus din nou in functiune conform celor prezentate la capitolul PUNEREAIN FUNCTIUNE.

CURATARE I INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionéri optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mairara a aparatului, asigurandu-se

totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati-| de la reteaua de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza!

2.Lasati aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curatati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului!

4. Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete ugor umezite. Nu utilizati solutii de curétare agresive. Aveti grija s& nu patrunda apé in interiorul aparatului, mai precis pe
piesele electrice si electronice!

DEPANARE
Defecti Solutia posibila
aparatul nu incalzeste, dar indicatorul luminos de functionare este aprins verificati cele specificate la sistemul de protectie la supraincalzire

verificati modul de lucru ,ventilator”

aparatul nu incalzeste, iar indicatorul luminos de functionare nu este aprins | verificati setérile comutatorului modului de lucru
everificati tensiunea de alimentare de la retea
verificati cele specificate la termostat

aparatul nu furnizeaza flux de ,aer rece” (@ ) reglati termostatul la valoarea maxima a temperaturii
sistemul de protectie la supraincélzire se activeaza prea des curatati aparatul

PROTECTIAMEDIULUI

Acesta pictograma — care apare pe produs sau pe ambalaj - inseamna cé produsele nu pot fi tratate ca deseuri menajere. Produsul trebuie predat la locatii de

colecatre deseuri autorizate sa primeasca deseuri electronice sau la statiile locale de tratare a deseurilor. Cu aceasta activitate protejati mediului, sanatatea proprie
w5 2 celor din jur. Informatii actuale legate de protectia mediului puteti primi de la administratia locald, de la compania de deseuri sau de la firma de unde ati

achizitionat produsul.
DATE TEHNICE
tensiunea de alimentare: ...... 230 V/50 Hz
puterea: ............ ...1000 /2000 W
clasa de protectie IP: ... IP20: Aparatul nu este protejat impotriva patrunderii apei!
dimensiunile aparatului: ... .... 265x 210 x 110 mm
lungimea cablului de alimentare: 1,5m
presiunea sunetului: .......... 52 dB(A)
Distribuitor: §.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195 « Comuna Gilau, judetul Cluj, Roménia * ®
Str. Principala nr. 52. Cod postal: 407310 « Tel.: +40 264 406 488,

Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro * Tara de origine: China SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuéuju ali samo u slu¢ajevima
ukoliko je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su
upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoS¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su
svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i CiS¢enaj
ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu
treba obratiti veéu paznju u sluc¢aju da su prisutna deca i nemo¢ne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! 2. Ne postavite je blizu zida, drZite se opisanih
u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 3. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa
vremenskim prekidacima, daljinskim uravijaCima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce
uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loSeg postavijanja moze da se izazove pozar. 4. Uredaj je
predviden isklju¢ivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne! 5. Vireo vazduh koji izlazi iz
uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete! 6. MreZica na otvoru za
topao vazduh moze da bude vrelo! 7. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 8.
Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju
zapaljive smese prasine itd! 9. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor! 10. Zabranjena upotreba u
prisustvu dece bez nadzora! 11. Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer
kupatilo, bazen)! 12. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna |
bazena' 13. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skugenim prostorlma kao Sto su na primer liftovi
(<5 m’)! 14. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljudite je prekidacem i izvucite prikljucni kabel iz
zida! Skladistite u suvim tamnim prostorijamal 15. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!
16. Pomerajte je samo drZanjem za upustenu drsku! 17. Uredaj ne postavljaljte ispod ili pored strujne
uticnice! 18. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikijucni kabel
izvucite iz zida! 19. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 20. Uredaj Stitite
od pare, prasine, sunca i direktne toplote! 21. Pre ¢iS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje! 22. Uredaj i
prikljucni kabel ne dodirujte vlaznim rukama! 23. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu uticnicu
230V~ /50 Hz! 24. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno odmotan! 25. Ne koristite
produzne kablove i razdelnike za priklju¢enje uredaja! 26. Priklju¢ni kabel ne sme da dodiruje telo
grejalice i tako je postavite da ne bude ispred otvora za vreo vazduh! 27. Prikljucni kabel nemojte
proviaciti ispod tepiha, otiraCa i slicnih predmetal 28. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude
uvek lako dostupan! 29. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za
nju! 30. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slu¢aju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!
Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovlaséeno lice uvoznika ili sliéna
kvalifikovana osobal
@ ZnaCenje simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moze da prouzrokuije pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
grejalica sa ventilatorom za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija + snaga 1000/ max. 2000 W « funkcije: hladan, topao, vreo vazduh « ugradeni termostat « zastita od pregrevanja « upustena
drdka «indikatorska lampica

DELOVI (1. skica)

1. otvor za ulaz hladnog vazduha

2. otvor za izlaz toplog vazduha

3. prekidac za odabir funkcije
4.termostat

5. indikatorsko svetio

6. prekidac zastite u sluaju prevrtanja

PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalaZzu da ne bi o3tetili uredaj li prikfjucni kabel. OSte¢eni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podiogu! Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2.
4. Prilikom prikljucenja u strujum, prekidac (3) treba da je u polozaju ,0"!

5. UKljugite uredaj u standardnu uticnicu sa uzemljenjem i time je spreman zarad.

RAD UREDAJA

Rekidacem za odabir funkcije (3) moguce je birati sledece funkcije:

0_ - potpunoiskljuceno, iskljucen ventilator | grejac

@ - hladan vazduh’, radi samo ventilator

I - topao vazduh”, radi ventilatori jedan greja¢

Il —,vreo vazdug’, radi ventilator i oba gejaca

Urezimu, hladan vazduh” (€& ) termostat (4) treba da je postavijen na maksimum.

Termostat (4) moguce je podesiti Zelienu temperaturu prostorije. U rezimu | i Il grejanje ¢e se ukljuciti ukoliko temperatura prostoriie padne ispod podeSene na termostatu uredaja. Kada se
dostigne podesana temperatura iskljucuje se i ventilator | grejac(i). Ako Zelite viSu temperaturu, termostat pazljivo i postepeno okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje okrecite u
suprotnom smeru.

Indikatorska lampica svetli ako je uredaj u rezimu (€@ )il 1111. Ako termostat iskljuci uredaj ni lampica ne svetli.

Urezimu |i Il ako ventilator i indikatorska lampica rade a uredaj ipak ne greje, tome uzrok moze biti aktivirana zastita od pregrevanja. Termostat postavite na maksimum i ako se ni onda ne pokrece
grejanje, aktivirala se sigumosna slopka. Prekidac postavite u ,0” polozaj i uredaj iskljucite iz struje. Ostavite da se ohladi uredaj (min. 30 minuta). Proverite usisne i izduvne otvore, po potrebi ih
ocistite. Ponovo vratite uredaj u rad i ako se nitada nije iskfjucila zastita i duva samo hladan vazduh, iskljucite uredaj iz struje i obratite se stru¢nom licu.

Sa donje strane uredaja nalazi se prekidac koji ima sigurnosnu svrhu, iskljucuje grejalicu ako se ona slucajno previe. U tom slu¢aju iskljucite uredaj iz struje i iskfjucite prekidace, nakon toka
mozete da je ponovo postaviti na ravnu povrsinu prema opisanima u delu PUSTANJE U RAD.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavatine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put mesecno.

1. Pre Cid¢enja ispljucite uredaj i takode je iskljucite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) iizduvne (2) otvore o€istite usisivacem | cetkom!

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutra$njost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za janje greske

uredaj ne greje a indikatorska lampica svetli proucite opisane o zatiti pregrevanja
proverite rezim rada ventilatora

uredaj ne greje,indikatorska lampica ne svetli proverite prekida¢ za odabir rezima rada

proverite napajanje
proucite opisane o termostatu

ventilator ne radi ,hladan vazduh” (@) termostat postavite na maksimum
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja ocistite uredaj

u reciklazne centre tog tipa.
Ovim postupkom $titite okolinu, vase zdravije i zdravije ostalih.
O reciklaznim centrima se informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICKI PODACI
napajanje: ............... 230 V/50 Hz
o ...1000/2000 W
.. IP20: Nije zasticena od prodora vode!
265x210x 110 mm
15m
52 dB(A)

RECIKLAZA
ﬁ Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu il ambalazi ozna¢ava da se radi o elektronskom otpadu koji je zabranjeno bacati sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje
—

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel.:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs
+ Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajSim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma e obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.
Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja ¢e so pod nadzorom, e so seznanjeni
z njenim varnim in pravilnim rokovanjem.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo,
oziroma neiskusenim osebam vkljuCujoC tudi otroke, otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo
samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarmnosti
pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnidko vzdrzevanje in CiScenje tega
izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.
OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vroci in lahko povzrocijo opekline. Pri
delovanju je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru e so prisotni otroci in nemoéne osebe.

OPOMBE

1.Pred prvo uporabo preverite ali se izdelek ni slu¢ajno poSkodoval pri transportu! Prepovedana je
uporaba poskodovanega izdelka! 2. Ne postavite napravo blizu stene, upo$tevajte navodila opisana
v tocki 2! UpoStevajte standardne mere za&Cite! 3. Prepovedano je napravo uporabljati s Casovnimi
stikali, daljinci ali katerimi koli napravami katere bi lahko same zagnale napravo. Zaradi morebitnega
prekrivanja ali slabega postavijanja, lahko izzove pozar. 4. Naprava je izkljuéno predvidena za
segrevanie zraka prostorov, za druge namene ne! 5. Vreli zrak kateri izhaja iz naprave ne usmerjajte
direktno na zavese ali druge lahko vnetljive predmete! 6. MreZica na odprtini za topli zrak je lahko
vrela ,ne dotikajte se dokler se naprava ne ohladil 7. Ne postavijajte napravo blizu vnetljivin
materijalov! (min. 100 cm) 8. Prepovedana uporaba v prostorih kjer se nahajajo vnetijive tekocine in
plini in kjer se sproS¢ajo vnetljive zmesi prahu it.n.! 9. Napravo uporabljajte samo s konstantnim
nadzorom! 10. Prepovedana uporaba pri otrocih brez nadzora! 11. Uporabno samo v suhih prostorih!
Zas(itite od pare (primer kopalnica, bazen)! 12. PREPOVEDANA uporaba v bliZini kad, umivalnikov,
tus kabin, saun, bazenov pomivalnih korlt' 13. Prepovedana je uporaba v vozilih in druglh zaprtih
prostorih kot 50 na primer lifti (< 5 m’)! 14. Ce napravo dolgo ¢asa ne uporablate, izklopite jo s
stikalom in izvlecite prikljuéni kabel iz vticnice na steni. SkladisCite v suhih temnih prostorih. 15.
Preden napravo premaknete, vsako krat jo izklopite iz elektricnega omrezja! 16. Premikajte jo samo z
zato narejnim drzalom za premikanje! 17. Napravo ne postavljati zraven ali pod elektri¢no vticnico! 18.
V primeru kakSne nepravilnosti pri delovanju, takoj izklopite napravo in viikac prikljucnega kabla
izvlecite iz vticnice! 19. Bodite pozorni da v notranjost naprave,skozi odprtine, niC ne priteCe ali
pricurlja. 20. Napravo zaSCitite od prahu, pare, sonca in direktnega vpliva toplote! 21. Pred ¢isCenjem
napravo vedno izklopite iz elektricnega omreZja! 22. Naprave in prikljuénega kabla se ne dotikajte z
vlaznimi rokami! 23. Napravo lahko priklopite samo v ozemljeno vticnico 230V~ / 50 Hz! 24. Tekom
delovanja kabel mora biti popolnoma odvit! 25. Ne uporabljajte podaljSke in razdelilnike za priklop
naprave! 26. PrikljuCni kabel se ne sme dotikati telesa grelne naprave ter ga postavite tako (prikljucni
kabel)da ne bo pred odprtino za izpuh vrelega zraka! 27. Prikljucni kabel ne vlecite pod tepihe,
predpraznike in podobne predmete! 28. Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno dostopen!
29. Prikljuéni kabel postavite tako da ne moti prehode ,da se ne bi spotaknili na njem in ga obrnili!
Lahko pride do poSkodb in pozara! 30. Dovoljeno je napravo uporabljati samo v privatne namene, ni
za profesionalno uporabo!



A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele

popravijati! V primeru kakrsne koli okvare ali poskodbe, nemudoma izkljucite napravo in se
obrnite na strokovno usposoblieno osebo!
Vkolikor se poSkoduje prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvr3i samo pooblas¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal
@ Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!

Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanje, nevamost pozara, elektricni udar!

LASTNOSTI
grelec z ventilatorjem za segrevanje zraka zaprtih prostorov « mo¢ 1000 / max. 2000 W « funkcije: hladen, topel, vreli zrak < vgrajen termostat « zas¢ita od pregrevanja « drzalo za premikanje
indikatorska lucka

DELI (1. skica)

1. odprtina z vhod hladnega zraka
2.odprtinazizhod toplega zraka
3.stikalo zaizbiro funkcije

4. termostat

5. indikatorska lucka

6. stikalo za3cite v primeru obracanja

ZAGON

1. Pozomo odstranite embalaZo da ne bi poskodovali napravo ali prikljuéni kabel. Prepovedana je uporaba poskodovanega izdelka!

2. Uporabaizkljuéno v suhih in zaprtih prostorih!

3.Napravo postavite naravno in trdno podlago! Za nemoteno de\ovanje je treba zagotoviti prost pretok toplega zraka, nadaljujte po skici 2.
4. Privklopu v elekiriéno omrezZje, stikalo (3) mora bitiv polozaju 0!

5. Vklopite napravo v standardno vtiénico z ozemljitvijo in s tem je naprava pripravljena za delovanje.

DELOVANJE NAPRAVE

S stikalom za izbiro funkcij e (3) je mozna izbira naslednih funkcij:

0_ —popolnoma izklopljen, izkloplien ventilator in grelci

@ - hladen zrak’, deluje samo ventilator

- ,lopel zrak”, delujeta ventilator in en grelec

I - vrelizrak’, de\u]ejo ventilator in oba grelca

V rezimu ,,hladen zrak' (D @) termostat (4) mora biti nastavijen na maksimum.

Termostat (4) je mozno Nastaviti zeleno temperaturo prostora.V rezimu lin || se bo gretje vklopilo v kolikor temperatura prostora pade pod nastavijeno temperaturo na termostatu naprave. Ko
dosezemo nastavljeno  temperaturo, izklopijo se in ventilator in grelec(i). Ce Zelite Visjo temperaturo, termostat pozomo postopoma obragajte v smeri urinega kazalca, za zmanjevanje
temperature obracajte v ‘nasprotnem smeru.

Indikatorska lucka sveti Ce je naprava v rezimu ( @) @)alilin|l. Ce termostat izklopi napravo luckane sveti .

V rezimu | in Il & ventilator in indikatorska luéka d delujeta in naprava kljub temu ne greje, temu je lahko vzrok vklopliena zacita od pregrevanja. Termostat postavite na maksimum in ¢e se tudi
takrat ne zazene gretje ,aktivirala se bo vamostna sklopka. Stikalo postavite v ,0” polozaj in napravo izklopite iz elektricnega omrezja. Nekaj ¢asa pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).
Preverite sesalne in izpusne odprtine, po potrebi jih oéistite. Ponovno zaZenite napravo in Ce se takrat ne izklopi za3¢ita od pregrevanja in piha samo hladen zrak, izklopite napravo iz elektricnega
omreZja in se obnite na strokovno osebo

Na spodnii strani naprave se nahaja stikalo katero ima vamostni namen ,izklopii grelno napravo v primeru ¢e se ta slu¢ajno probme . V tem primeru izklopite napravo iz elektricnega omrezja in
izklopite stikala , potem je nanovo postavite na ravno in trdno povrsino po opisanem v delu ZAGON.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Za radi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine prahu, napravo je potrebno redno ¢istiti, najmanj en krat mese¢no.

1.Pred ciscenjem izklopite napravo, tudi iz elektricnega omrezja!

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).

3.Sesalne (1)inizpusne (2)odprtine ocistite s sesalcem in s krtacko

4. Z vlazno krpo oistite zunanji del naprave, ne uporabljajte agresivna kemicna istila! Bodite pozorni da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurfja!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne resitve za odpravljanje napak

naprava ne greje, kljub temu da lucka sveti preucite opisane o zasciti pregrevanja
preverite rezim delovanja ventilatora

naprava ne greje, indikatorska lucka ne sveti preverite stikalo za izbiro rezima delovanja

preverite napajanje
preucite opisane o termostatu

ventilator ne deluje ,hladen zrak” (@) termostat nastavite na maksimum
pogosto se aktivira zas¢ita od pregrevanja ocistite napravo

Elektronski odpad se predaja v reciklazne centre tega tipa.
S tem postopkom $citite okolico, vase zdravje in zdravje ostalih.
O reciklaznih centrih se informirajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

TEHNICNI PODATKI

RECIKLAZA
E Ta simbol kateri se nahaja na proizvodu ali embalazi oznacuje da je govora o elektronskem odpadu kateri je prepovedano metati s smetmi iz gospodinjstva.
I

napetost ................ 230V/50 Hz
. 1000/ 2000 W
IP zascwla . .. IP20: Ni zaciten od vdora vode!

dimenzie naprave .. 265x210x 110 mm
dolzina prikljuénega kabla

.15
nivo hrupa:. . ............. 52 dB(A)

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. * Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64 « Mail: office@elementa-e.si
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladSi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.

Déti starSi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, ze

pristroj byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyZ jsou pod dohledem a byly
pguf;eny 0 bezpeCném pouzivani pfistroje a porozumély nebezpeCi spojenému s pouzivanim
pristroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslové/mi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaiji dostatek zkusenosti €i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze
v takovém pripade, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje avpochopilg nebezpeCi spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s
pristrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zpUsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tfeba vénovat v pripadé, kdy jsou pritomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. PresvédCte se o tom, zda pristroj nebyl béhem pfepravy poskozen! 2. Neumistujte pfistroj
bezprostredné do rohu a dodrzujte minimaini vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2!" Dodrzujte
aktualni bezpecnostni predpisy platné v dané zemi! 3. Je zakazano pfistroj pouzivat spolecné s
takovymi programovymi spinaci, Casovymi spinaCi nebo se samostatnymi systém%/ dalkového
ovladani, apod., které by pristroj mohly samostatné zapnout, protoze pripadne zakryti nebo nevhodne
umisténi pristroje by mohlo zpusobit pozar. 4. Pistroj lze pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podie
pavodniho ureni, neni dovoleno pouzivat za ucelem bézného vytapéni. 5. Proudici teply vzduch
nesmi byt nasmérovan bezprostiedné na zaclony nebo na jiné hoflave materiély! 6. Mfizka umisténa
u vystupu teplého vzduchu miize byt horka! 7. Neumistuite do blizkosti hoftavych latek! (min. 100 ¢cm)
8. Je zakazano pouzivat na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny
prach! NepouZivejte v prostiedi, kde hrozi nebezEeél' ohné nebo vybuchu! 9. Pfistroj je dovoleno
Bouéivat pouze pod neustalym dozorem! 10. Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti! 11,

réeno vyhradné k pouZzivani v suchych interiérech! Chrarite pfed podminkami vihkého prostfedi
(napf. koupelna, plavecky bazén)! 12. Pristroj je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadia,
sprchy, plaveckého bazenu nebo sauny! 13. Pristrcﬂ je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v uzkych
uzavienych (< 5 m’) prostorach (napf. vytah)! 14. Jestiize nebudete pistroj del$i dobu pouzivat,
vypnéteé'ej a potom vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky! Pfistroj skladujte na suchém a chladném
misté! 15. Predtim, neZ budete topné téleso pfemistovat, v kazdém pfipadé j]ej odpojte z elektrické
sité! 16. Manipulace s pfistrojem je dovolena pouze prostfednictvim drzadla! 17.  Pristroj je zakézéano
umistovat bezprostiedné pod nebo vedle zasuvky elektrické sité! 18. Jestiize zjistite jakoukoli anomélii
(napr. slysite nezvykly zvuk vychazejici z pristroje nebo citite spaleni), pistroj okamzité v?/pnéte a
odpojte z elektrické sité! 19. Dbejte, aby se do pfistroje prostrednictvim otvorl nedostaly zadné
pfedméty ani tekutin?/. 20. Chranite pred prachem, vlhkem, slune¢nim zafenim a bezprostfednim
viivem salajiciho teplal 21. Pred Cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastrCky ze
zasuvky! 22. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal! 23. Je dovoleno
pﬁf)ojovat pouze do uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230V~ / 50Hz! 24. Pfivodni kabel v
celé délce odmotejte! 25. K pripojeni pfistroje nepouzivejte prodiuzovaci kabel ani rozdvojku! 26.
Privodni kabel nepokladejte na pristroj nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvor(i vzduchu! 27.
Privodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.! 28. Pristroj umistéte na takové misto,
aby byl zajistén snadny pristup k zastréce a aby bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout
ze zasuvky ve zdil 29. Privodni kabel vzdy pokladejte takovym zplsobem, aby nebylo mozné jeho
nahodné vytaZeni a aby nehrozilo nebezpeCi zakopnuti o kabel! 30. Je dovoleno pouzivat vyhradné k
soukromym Ucéellim, v zadném pfipadé neni uréeno pro primyslove vyuziti!



A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho
p(r'jigluégas'tvi je zakazano! Pri poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornikal

. Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

@ Piktogram na pfistroji znamenéa: Zakaz zakryvani!

Zakryti mUze zapficinit pfehfati, vznik nebezpeCi pozaru, uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
+ topné téleso s ventilatorem pro zahfivani vzduchu v interiérech « vykon 1000 / max. 2000 W « provozni rezim: studeny, teply, horky vzduch « zabudovany termostat « ochrana proti pfehfati «
zapusténé drzadlo « svételna kontrolka signalizujici provozni rezim

POPIS (1. obrazek)

1. vstupni otvor studeného vzduchu

2. vystupni otvor teplého vzduchu

3. spinac provozniho rezimu

4. termostat

5. kontrolni svétlo

6. spinac aktivujici se v pripadé prevraceni

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrarite vechny obaly tak, abyste neposkodili pfistroj nebo pfivodni kabely. V pfipadé jakékoli zavady je zakézano pfistroj uvadét do provozu!

2. Pristroj je uréen vyhradné k pouzivaniv suchychinteriérech!

3. Pristroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu! Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto pii umisténi pfistroje dodrZujte minimaini vzdalenosti
uvedene naobréazku €. 2.

4. Spina provozniho rezimu pfistroje (3) musi byt nastaven v pozici 0"

5. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Pfistroj je pfipraven k pouzivani.

POUZIVANI

Pomoci provozniho spinace pfistroje (3) miizete volit z nize uvedenych provoznich rezimt:

0 —ventilatoratopné prvky jsou vypnuty

@ - ,studeny vzduch’, v provozu je pouze ventilator

I —,teplyvzduch”, v provozu je ventilator a jeden topny prvek

Il -, horkyvzduch”, v provozu je ventilator a oba topné prvky

Pfipouzivanifunkce ,studeny vzduch” (@) musi byt termostat (4) nastaven na maximalni hodnotu.

Pomoci termostatu (4) mtzete nastavit stalou teplotu v mistnosti. Jestlize teplota v mistnosti klesne pod nastavenou hodnotu, pfistroj se zapne v provoznim rezimu | nebo Il. Po dosazeni

nastavené teploty se ventilator a topné prvky vypnou. Jestlize chcete dosahnout vyssi teploty, otocte tlacitko termostatu ve sméru chodu hodinovych rucicek, jestlize cheete teplotu snizit,

otocte tlacitkem v opacném sméru.

Kontrolni svétlo signalizujici provozni rezim sviti, jestlize je pfistroj ( €& ) zapnuty v provoznim rezimu | nebo Il. Pokud termostat pfistroj vypne, kontrolni svétlo nebude svitit.

V pfipadé, kdyz kontrolni svétlo sviti pfi provozu v rezimu | nebo I, ventilator je v provozu, ale pfistroj nevytépi, pak byla pravdépodobnéaktivovana ochrana proti prehrati. Nastavte

termostat na maximalni hodnotu, a jestlize se funkce topeni nezapne, aktivovalo se bezpecnostni zafizeni. Provozni spina¢ nastavte do pozice ,0” a pfistroj odpojte z elektrické sité

vytazenim pfivodni zstrcky ze zasuvky. Nechte pfistroj vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory vzduchu volné; v pfipadé nutnosti je vycistéte.

Pristroj znovu zapnéte. Jestlize se i poté aktivuje ochrana proti pfehfati, pfistroj odpojte z elekiricke sité vytazenim ze zasuvky ve zdi a kontaktujte servisni sluzbu.

SpinaC umistény ve spodni casti pristroje jej vypne v pripadé prevraceni. V takovém pripadé odpojte pristroj z elektrické sité vytazenim ze zasuvky, pak pristroj postavte a teprve potom opétovné

zprovoznéte podle pokynti uvedenych v asti UVEDENI DO PROVOZU.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho provozu pfistroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelné avsak alespo 1 jednou za mésic, provadét cisténi pristroje.

1. Pred ¢isténim pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim pfivodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni (2) otvory vzduchu vycistéte pomoci vysavace!

4.Vnéjsi povrch pristroje otfete mimné navihcenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dilt se nesmi dostat voda!

ODSTRANENiZAVAD

Zéavada Odstranéni zavady

pristroj nevytapi, kontrolni svétlo sviti zkontrolujte pokyny tykajici se ochrany proti prehrati
zkontrolujte provozni reZim ventilatoru

pristroj nevytapi, kontrolni svétio nesvit zkontrolujte nastaveni provozniho spinace
zkontrolujte zdroj sitového napéti
zkontrolujte pokyny tykajici se termostatu

pristroj nefouka ,studeny vzduch” ( @) termostat nastavte na maximaini hodnoty

ochrana proti pfehrati se ¢asto aktivuje vyCistéte pfistroj

sbémém misté pro elektronicky odpad nebo v mistni shérmé odpadu.
Timto chrénite Zivotni prostfedi a zdravi své i spoluobcant. Aktudlni informace o nakladani s odpady obdrzite u mistni samospravy, podniku pro sbér odpadu nebo u prodejce,
kde jste pristroj zakoupil.

TECHNICKE UDAJE

NAKLADANI S ODPADY
Tento piktogram, ktery nalezneme na vyrobku nebo jeho baleni, znamena Ze se s nim nesmi nakladat jako s norméalnim domovnim odpadem. PouZity pristroj odevzdejte ve
I

napajeci zdroj: . ...230V /50 Hz

vykon: .. ..... 1000 /2000 W

IP ochrana:IP20: . . Neni chranéno proti vniku vody!
rozméry topného télesa: . . 265 x 210 x 110 mm

délka privodniho kabelu: .. 1,5 m

hladina hluku: .......... 52 dB(A)

®
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Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcjii jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.

Dzieci w wieku do 3 lat nie mogg mie¢ dostepu do urzadzenia, chyba, ze bedg pod statym
nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tylko wiaczac i wylgczaé urzadzenie, o ile jest ono prawidiowo
zainstalowane i dziata normalnie, a dzieci sg pod nadzorem albo oftrzymaly informacje na temat

bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg niebezpieczenstwa zwigzane z jego uzywaniem.
Osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie posiadajace
wystarczajgcego doswiadczenia lub wiadomosci, a takze dzieci w wieku od 8 lat mogq obstugiwaé
niniejsze urzadzenie tylko pod nadzorem, albo po otrzymaniu informacji 0 bezpiecznym uzywaniu
urzadzenia i zrozumieniu niebezpieczenstw wynikajacych z uzywania urzadzenia. Nie pozwalaj dzieciom
gawi(:* Siﬁ urzadzeniem. Dzieci moga czysci¢ i konserwowaé urzadzenie tylko pod nadzorem osob

orostych.

UWAGA: Niektore czesci urzadzenia moga sie silnie nagrzewa¢ i powodowac oparzenia.
Szczegolnie nalezy uwazaé na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktore moga sie znajdowaé w
poblizu urzadzenia.

OSTRZEZENIA

1. Upewnij sig, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu. 2. Nie umieszczaj urzadzenia
bezposrednio w kacie pokoju - przestrzegaj minimalnych odlegtosci podanych na rys. 2. Wez pod uwage
przepisy bezpieczenstwa aktualne w Twoim kraju. 3. Urzadzenia nie mozna uzywac tacznie z
wytacznikiem programowalnym lub czasowym, ktory mégtby wigczyé urzadzenie bez nadzoru, gdyz w
przypadku przykrycia urzadzenia lub jego niewtasciwego zamocowania moze to spowodowaé pozar. 4.
Urzadzenie jest przeznaczone do dodatkowego nagrzewania powietrza, nie moze by¢ zasadniczym
urzadzeniem grzewczym. 5. Wyptywajace ciepte powietrze nie moze by¢ bezposrednio skierowane na
firany lub inne fatwopalne materiaty. 6. Kratka otworu wyptywu cieptego powietrza moze sie mocno
nagrzewac. 7. Nie umieszczaj tatwopalnych materiatéw w poblizu urzadzenia (co najmniej 100 cm). 8. Nie
wolno uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych moze sie zbiera¢ gaz lub pyt grozacy
wybuchem. Nie wolno uzywa¢ w $rodowisku tatwopalnym lub wybuchowym. 9. Uzywac tylko przy ciagtym
nadzorze. 10. Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu dzieci bez nadzoru. 11. Wolno uzywac tylko
w suchych pomieszczeniach. Chron przed parg i wilgocig (fazienka, ptywalnia). 12. ZABRONIONE jest
uzywanie urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu lub sauny. 13. Nie wolno uzywac urzadzenia w
pojazdach lub bardzo matych, zamknigtych pomieszczeniach (< 5 m’, np. windy). 14. Jezeli nie
zamierzasz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, wylacz je i wyciggnij wtyczk(-g Z gniazda. Urzadzenie
nalezy przechowywac¢ w suchym i chtodnym miejscu. 15. Przed przemieszczaniem urzadzenia zawsze
wylacz je z gniazda. 16. Urzadzenie podno$ tylko trzymajac za uchwyt. 17. Urzadzenia nie wolno
umieszcza¢ bezpo$rednio nad Iub pod gniazdem elektrycznym. 18. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowos$ci (np. nienaturalny hatas lub zapach) natychmiast wylacz urzadzenie i wyciggnij wtyczke.
19. Dbaj o to, aby przez otwory urzagdzenia nie dostaty sie do srodka zadne ciecze i przedmioty. 20. Chron
urzadzenie przed kurzem, parg, bezposrednimi promieniami stonecznymi i goracem. 21. Przed
czyszczeniem wyciggnij wyczke z gniazda. 22. Nigdy nie dotykaj urzadzenia lub kabla wilgotng reka. 23.
Urzadzenie wolno podiaczac tylko do gniazda o napieciu 230V~ / 50 Hz z uziemieniem. 24. Kabel sieciowy
nie moze pozostawa¢ na urzadzeniu. 25. Do podigczenia urzadzenia nie uzywaj przedtuzaczy Iub
trojnikow. 26. Nie uktadaj kabla na urzadzeniu lub w poblizu otwordw wyprowadzajgcych gorace
powietrze. 27. Nie przeprowadzaj kabla potaczeniowego pod dywanem, wycieraczka, itp. 28. Urzadzenie
umie$¢ tak, zeby gniazdo i wtyczka byty tatwo dostepne i zeby wtyczke mozna bylo fatwo wyciggac. 29.
Umies¢ kabel zasilajgcy tak, aby nie mozna go byto przypadkiem wyciagna¢ z gniazda i zeby nikt sie o
niego nie potknat. 30. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest urzadzeniem
przemystowym.



A Niebezpieczeristwo porazenia pradem! Zabronione jest rozbieranie i przerobki urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odtacz je od gniazda
sieciowego i zwrd¢ sie do fachowca.
W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego jego wymiane moze przeprowadzi¢ tylko
producent, auto-ryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.
@ Znaczenie piktogramu na urzadzeniu: Przykrywanie zabronione!

Zakrycie urzadzenia moze spowodowac przegrzanie, pozar i porazenie pradem.

CHARAKTERYSTYKA
termowentylator do ogrzewania zamknigtych pomieszcze 11 « moc 1000 / max. 2000 W « tryby pracy: nadmuch zimnym, cieptym i goracym powietrzem « wbudowany termostat « ochrona przed
przegrzaniem « wpuszczany uchwyt « $wiatto sygnalizacii dziatania

BUDOWA

1. otwdr wlotowy zimnego powietrza

2. otwor wylotowy cieplego powietrza

3. przetacznik wyboru trybu pracy

4. termostat

5. $wiatlo sygnalizacyjne

6. wytacznik dziatajacy w razie wywrocenia sie grzejnika

URUCHOMIENIE URZADZENIA

1. Usun ostroznie opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia lub kabli zasilajacych. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen uruchamianie jest zabronione.

2. Urzadzenie wolno eksploatowac tylko w suchych pomieszczeniach zamknietych.

3. Urzadzenie nalezy postawi¢ na twardej, poziomej powierzchni. Do prawidtowego dziatania urzadzenia jest potrzebny swobodny obieg powietrza, dlatego nalezy wzia¢ pod uwage minimalne
odleglosci podane narys. 2.

4. Sprawdz, czy wytacznik (3) urzadzenia jest w pozycji “0” (wylaczone).

5. Podtacz urzadzenie do znormalizowanego gniazda sieci elektrycznej z uziemieniem. Urzadzenie jest gotowe do uzytku.

EKSPLOATACJA

Przy pomocy przetacznika trybu pracy (3) mozna wybrac nastepujace tryby:

0_ —wentylatori grzejnik s wylaczone

@ - zimne powietrze’, dziala tylko wentylator

| — ciepte powietrze”, wiaczony wentylator i jeden z grzejnikow

Il —,gorace powietrze”, wiaczony wentylator i oba grzejniki

Przy wybranym trybie ‘zimne powwetrze"?/@ ) termostat (4) powinien by¢ ustawiony na maksimum.

Przy pomocy termostatu (4) mozna nastawic statg temperature pomieszczenia. Urzadzenie wiacza sie w | lub |l trybie grzania, gdy temperatura powietrza spadnie ponizej nastawionej wartosci.
Gdy temperatura powietrza osiagnie nastawiong wartosc, wentylator i grzejnik wyltacza sie. Jezeli chcesz nastawic wyzsza temperature, przekre¢ pokretio termostatu w prawo. Jezeli chcesz
obnizy¢ temperature, przekre¢ pokretio w lewo.

Swiatlo sygnalizacyjne $wieci, gdy urzadzenie dziata w trybie (@), 11ub II. Jezeli termostat wylaczy urzadzenie, to $wiatio sygnalizacyjne przestanie $wiecic.

Jezeli wtrybie pracy | lub Il wskaznik $wieci, ale wentylator nie dziata, to znaczy, ze zadziatata ochrona przed przegrzaniem. Nastaw termostat na maksymalng warto$¢, a jezeli ogrzewanie sie nie
wiaczy, to znaczy, ze zadziatat uktad zabezpieczajacy. Przekre¢ regulator termostatu do pozycji “0” i wyciagnij wiyk zasilania z gniazda. Pozostaw urzadzenie do wystygniecia (co najmniej na 30
minut). Nie wolno zakrywa¢ otworéw wlotowych i wylotowych; jezeli trzeba, oczy$¢ je. Wiacz ponownie urzadzenie. Jezeli ochrona przed przegrzaniem zadziata réwniez wtedy, wyciagnij wtyczke
zasilania z gniazda i zwrd¢ sie do fachowego serwisu.

Wytacznik umieszczony na dolnej $ciance urzadzenia wylacza je w razie wywrdcenia. W takim przypadku najpierw wyciagnij wtyczke z gniazda, nastepnie ustaw urzadzenie we wiasciwej
pozycji a potem uruchom zgodnie z opisem w sekcji URUCHOMIENIE.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

W celu zapewnienia optymalnego dziatania urzadzenia nalezy je czysci¢ odpowiednio czgsto. Zalezy to od stopnia zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie urzadzenia co najmniej raz na
miesiac.

1. Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie a potem wyciagnij wtyczke z gniazda elekrycznego.

2. Pozostaw urzadzenie do wystygniecia (co najmniej na 30 minut).

3. Otwory wlotowe (1) i wylotowe (2) czy$c przy pomocy odkurzacza.

4. Powierzchnig urzadzenia czy$c wilgotna $ciereczka. Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sie do wnetrza urzadzenia lub na elementy elektryczne.

USUWANIE PROBLEMOW

Objawy Sposoh iecia problemu

urzadzenie nie grzeje, $wiatlo sygnalizacyjne $wieci sprawdz dziatanie ochrony przed przegrzaniem, wedtug opisu
sprawdz tryb pracy wentylatora

urzadzenie nie grzeje, $wiatto sygnalizacyjne nie Swieci sprawdz potozenie przefacznika wyboru trybu pracy
sprawdz zasilanie urzadzenia
sprawdz termostat, wedtug opisu

urzadzenie nie dmucha zimnym powietrzem (@) nastaw termostat na maksimum

ochrona przed przegrzaniem czesto sie wiacza wyczys$¢ urzadzenie

UTYLIZACJA

Ten piktogram - znajdujacy sig na urzadzeniu lub jego opakowaniu - oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak normalne odpady domowe.
Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu zbierania odpadéw elektronicznych lub do miejscowego zaktadu utylizacji odpaddw.

W ten sposob chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

Informacja o utylizacji urzadzen jest dostepna w lokalnym urzedzie gminy, w firmach komunalnych oraz w sklepie, w ktérym zakupite$ urzadzenie.

DANE TECHNICZNE

zasilanie:. . ... 230V/50 Hz

moc: ....... ..1000/2000 W

klasa ochronna: .. IP20: brak zabezpieczenia przed woda,
wymiary grzejnika: ..265x%210 x 110 mm

dlugos¢ kabla zasilania: .. 1,5m

poziom hafasu: . ........ 52 dB(A)

®
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Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.

Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino
u sluaju ako je uredaj postavijen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je
nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu
proisteci iz uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.
D(jjeca| sene bsmiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti il odrzavati uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire
odrasla osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekotine.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA

1. Provjerite nije i uredaj oStecen prilikom isporuke! 02. Uredaj nemojte postaviti neposredno u kut
Brostonje, pridrzavaijte se minimalnim razdaljinama kod postavijanja uredaja koje su navedene na slici 3.!
zmite u obzir vazeCe sigumosne propise u zemlji u kojoj koristite uredaj! 03. Uredaj se moZe koristiti
iskljuGivo na kotacima! Uporaba bez kotata moze dovesti do opasnog pregrijavanjal 04. Uredaj se ne
smije zajedno koristiti s takvim programskim prekidacima, vremenskim prekidacima ili sustavima na
daljinsko upravijanje, koji mogu samostalno ukljuciti uredaé, eru sluéai(u eventualnog é)reknvanja uredaja il
neodgovarajuce pozicije uredaja moze doci i do pozara. 5. Topli zrak koji izlazi iz uredaja nemojte direkino
usmieriti prema zastoru ili drugim zapaljivim materijalimal 6. Resetke na otvoru za izlaz toplog zraka mogu
biti vrele! 05. Uredaa' se moze koristiti sSamo namjenski za zagrijavanje zraka, a ne za uobicajene ciljeve
Erijanja. 06. Nem?je postaviti u blizinu zapaljivin materijalal ?najmanje na 100 cm?\l 07. Zabranjeno je
oristiti u sredini gdje moze doci do zapaljive pare ili é)raélne koja moze eksplodirati! Nemojte ga koristiti u
zapaljivoj i sredini gdie moZe doci do eksplozie! 08. Moze se koristiti samo uz neprekidni nadzor! 09.
Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzora! 10. MozZe se koristiti samo u zatvorenim prostorimal
Zastitite ga od viaznih sredina (nFr. kupaona, bazen)! 11. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kade,
umivaonika, tus-kabine, bazena ili saune! 12. Uredaj je zabranjeno postaviti u neposrednoj blizini ispod il
pored utiCnice za struju! 13. Uredzﬂe zabranjeno koristiti u motomim vozilima ili uskim (< 5 m2), odnosno
zatvorenim prostorijama (npr. lift)! 14. Ako uredaj duze vriieme ne koristite iskljucite ga iz struje izviaCenjem
utikaca iz uticnice! 15. Prijle pomjeranja uredaja uviiek ga iskfjucite iz struje! 16. Moze se pomjerati samo
hvatanjem za udubliene rucke! 17. Ovaj uredaj za grjanje je napunjen specialnim uljem u propisanoj
kolicini. Popravke kod kajin je potrebno otvoriti spremnik s uliem moze vrSiti iskljucivo proizvodac ili njegov
zastupnik, kome se treba obratiti u sluCaju curenja ulja 18. Kod konacnog odlaganja uredaja treba se
pridrzavati odredbama koje se odnose na neutraliziranje. 19. U slucaju bilo kakve nepraviinosti (npr. ¢uje
se neuobicajeni zvuk iz uredaja ili se osje¢a miris gorjenja) odmah iskljucite uredaj iz struje! 20, Pazite da
kroz otvore na uredaju u njeﬁovu unutrasnjost ne dosgge nikakva tekucina ili strano tijelo. 21. Zastitite ga od
praSine, viage, suncevih zraka i neposredne topline! 2. Prie éiééergja uredaj iskljucite iz struje izviaGenjem
utikaca iz uticnice! 23. Uredaj i kabel za napajanje nikada nemojte dodirivati viaznim rukama! 24. MoZe se
ukljuciti samo u uzemljenu Zzidnu utinicu napona od 230V~ / 50Hz! 25. Kabel za napajanje treba u
potpunosti odviti! 26. Nemajte voditi kabel za napajanje po uredaju! 27. Kabel za napajanje nemojte voditi
Ispod tepiha, ofiraCa, itd.! 28. Nemojte koristiti produzni kabel ili razvodnik za prikiucivanje uredajal 29.
Uredaj tako Bostavite da utikac bude lako dostupan i da se moZze brzo izvuci iz uticnice za struju! 30. Tako
ostavite kabel za napajanje da se o njega niko ne saplete, odnosno ne izvuce iz utiCnice za struju! 31.
amo za privatnu uporabu, a ne za industrijskul



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U

slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj
osobi!
Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljuCivo proizvodac,
njegov serviser ili struéna osoba koja je obu¢ena na odgovarajuéi nacin!
@ Znacenije piktograma na uredaju: Zabranjeno pokriti!

Pokrivanje uredaja moze prouzrokovati pregrijavanje, vatru, strujni udar!

KARAKTERISTIKE
grija¢ s ventilatorom za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorima + kapaciteta od 1000 / max. 2000 W « mod rada: hladni, topli, vreli zrak + ugradeni termostat « zastita od pregrijavanja
udubliene rucke «lampica za signaliziranje funkcioniranja

DIJELOVI1. slika

1. otvor za ulaz hladnog zraka

2. otvor za izlaz toplog zraka

3. prekida¢ moda rada

4. termostat

5. signalna lampica

6. prekidac za zafitu od prevrtanja

PUSTANJE U RAD

1. Prije pustanja u rad pazljivo odstranite ambalaZu da se ne oSteti uredaj ili kabel za napajanje. U slucaju bilo kakvog ostecenja zabranjeno je koristiti uredaj!

2. Uredaj se moze koristiti iskljucivo u zatvorenim prostorima!

3. Uredaj postavite na ¢vrstu i vodoravnu povrsinu! Za ispravno funkcioniranje treba osigurati slobodan protok toplog zraka, stoga uzmite u obzir minimalne razdaljine koje su navedene u tocki 2.
4. Prekida¢ moda rada (3) treba biti u isklju¢enom stanju ,0"!

5. Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu utiénicu za struju! Uredaj je sada spreman za rad.

UPORABA

Prekidatem moda rada (3) moze se izabrati sliedece:

0_ - ventilatorigrijaci su iskljuceni

@ - hladni zrak’, samo ventilator funkcionira

I - toplizrak’, ukljuceni su ventilator i jedan grijac

Il —,vrelizrak”, ukljuceni su ventilator i oba grijaca

Kod koristenja ,hladnog zraka” ( €& ) termostat (4) treba biti podesen na maksimum.

Uz pomo¢ termostata (4) se podesSava stalna temperatura u prostoriji. Uredaj se ukljucuje u | ili Il modu rada dok temperatura zraka ne padne ispod podesene vrijednosti. Kada dostigne Zelienu
temperaturu ventilator i grijaci se iskljucuju. Ako Zelite visu temperaturu okrenite tipku termostata u smjeru kretanja kazaljki na satu, u slucaju da Zelite nizu, okrenite je u suprotnom smjeru.

Lampa za signaliziranje funkcioniranja svijetli ako uredaj ( €& ), funkcionira u |ili Il modu rada. Ako termostat iskljuci uredaj, signalna lampica nece svijetiti.

Ako u lli I modu rada signalna lampica svijetli, ventilator funkcionira, ali uredaj ne grije, tada je aktivirana zastita od pregrijavanja. Podesite termostat na maksimalnu vrijednost i ako se grijanje ne
upali tada je aktiviran sigurnosni uredaj. Okrenite prekida¢ moda rada u poziciju ,0” a zatim iskljucite uredaj iz struje izviacenjem utikaca iz uticnice. Ostavite uredaj ohladiti se (najmanje 30 minuta).
Provierite jesu li slobodni otvori za ulaz i izlaz zraka; ako je potrebno, oCistite ih. Ponovo pokrenite uredaj. Ako se ponovo aktivira sigumosni uredaj, iskfjucite ga iz struje izviacenjem utikaca iz
utiénice i obratite se struénoj osobi.

Wytacznik umieszczony na dolnej $ciance urzadzenia wi/j cza je W razie wywrocenia. W takim przypadku najpierw wyciagnij wtyczke z gniazda, nastepnie ustaw urzadzenie we wiasciwej
pozycji a potem uruchom zgodnie z opisem w sekcji URUCHOMIENIE.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U cilju optimalnog funkcioniranja uredaja ovisno o kolicini prijavstine uredaj se najmanje jednom mjesecno treba o€istiti.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz struje izviatenjem utikaca iz uticnice!

2. Ostavite uredaj ohladiti se (najmanje 30 minuta).

3. Otvore za ulaz (1) iizlaz (2) zraka ocistite uz pomoc usisivacal

4. Blago vlaznom krpom ocistite uredaj s vanjske strane. Nemojte koristiti jake deterdZente! U unutradnjost uredaja, na elekiricne dijelove ne smije dospjeti voda!

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce rjeSenje za otklanjanje greSke

uredaj ne grije, signalna lampica svijetli provjerite navedeno u dijelu o zastiti protiv pregrijavanja
provjerite mod rada ventilatora

uredaj ne grije, signalna lampica ne svijetli provjerite pode$avanja kod prekidaca moda rada

provjerite napajanje
provjerite navedeno u dijelu o termostatu

uredaj ne puse ,hladan zrak” (@) stavite termostat na maksimum
Cesto se aktivira zastita protiv pregrijavanja ocistite uredaj

predati na deponi{(u koja je ovlastena za prijem elektronskog otpada, odnosno na mjesnoj deponiji otpada.

NEUTRALIZIRANJE
E Ovaj piktogram — koji se nalazi na proizvodu ili na njegovom pakiranju — znaci da se ovaj uredaj ne moze trefirati kao i ostali normalni uredaji iz domacinstva. Uredaj mozete
— oli§, zdravije svojih sugradana i vase viastito zdravije.

Time $titite svoj o

Aktualne informacije u vezi s neutraliziranjem otpada moZzete dobiti u mjesnoj samoupravi, od poduzeca za transport smeca, odnosno od poduzeca od koga ste kupili uredaj.

TEHNICKI PODACI

230V /50 Hz
1000/2000 W

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



